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Begler-bega sin.
Slovadka povest.
(Spisal Csiki Ferencz, poslovenil L. G. Podgoriéan.)

LAli se tedaj morava lo€iti ?* — bridko poteZi
Marinka.
.»Veakako !““ — oglasi se zamolklo BabuSa izza

hisnega ogla, ..morata se, morata se lo€iti. Kaj hi Ni-

| kola pofenjal th? Ali naj bi ne mara gledal kako te
| ofa mo#i z malomarneZem , ker je bogat z novei in s

Stirje moski nes¢ merlifa na pokopalisde. Za po- |

grebei stopata Nikolaj: mlad Slovak — in Cigan: star,
enook ovdarsk pes. MnoZno spremstvo!

Nikolajev oda ga ta mertvec, ki ga nesé v jamo.
Reven je bil, zelé u
pridejo ma grobisde, merlia pogreznejo v jamo, zasujejo
s perstjo in o dalekem pefji Zalostnega zvona v Zlatini
odmolé za rajnkega ,Of na$. Konec je bilo vse po-

ofen, to je pridal sprevod. Pogrebei |

%mbne slovesnosti — pogrebniki se vernejo v vas. Le '

ikola in Cigan sta bila ostala na mertviséi. Nikola ja.! ™
kleal merli¢u pri glavi, Cigan pa je zgerbljeno &epel |

mu pri nogah. Ali nijsta oba jokala? —

Soluce je hilo zaslo, mesec se je prikazal, a Zalo-
valea sta Se zmérom nepremakljivo Zedela vsak na svojem |
mestu, O meseéini sta bila enaka umeteljno izsekanima |

spominkoma: eden je bil podoben mertvaskemu angeljn,
eden pa znamenju ginljive zvestosti.
spominka postavil revein ?

.Hoj, Nikola! ali S¢ zmérom joles?“ — oglasi se
nekedo za sedjo, ki je rastla okrog mertviséa, kmalu po
oglasn pa €rez ternjevo mejo skocineka fantastitno oble-
¢ena Zenska.

.wMati Babugal*“ —

»Marica te Gaka! Mertvecu si uZé dosti solz po-
svetil, ali si hofe§ oéi izjokati ter nesreo nakopati na
glavo ? Mati BabuSa je na tvojej dlapi brala, da fi je
namenjeno kaj drungega. Odidi na jug, tam te daka sreéa.

Ali kedo bi hil |

Tam na stepi, kjer Se Turek lupei, tamkaje najdes ve- |

selje, tam so samega zlata kupi — visoki, kakor je Kri~
van orjagk, in ti so tvoji. A potlé prides domévin stopis
pred Mariinega ofeta, pred skopuha — Zlatinskega sod~
nika, ter omenid: héi tvoja je zdaj moja!“

Tako je govori¢ila mati Babusa, ciganka, in gladila
svileno-Cerne lase mlademu Slovaku in odpeljala ga z
grobida.

Tudi Cigan je bil zapustil merlida, zaté da je el
za Zivim.

* *
*

Pred higo Zlatinskega sodnika v senci pod ostresjem
stojita dva milea: Nikolaj in Marica. Malo govorita, tem
pridnejSe pa pladeta in se poslay’’ata.

poljem # ! Mikulas nima nidesar, vse njegovo bogastvo

je merli¢, ki ga je danes zasul, in tvoje prijateljstvo,

i mu ga ne smés Zertvovati. A le pusti ga, da odide
na jug, in predno nas lastavice zopet obifdejo, pride
domdv tudi tvoj milec, bogatejsi od mogoénega bega, ki
hi s& svojim zlatom deset mostov lehko sezidal crez Si-
roko Donavo.“*

.Marina!* — oglasi se nekedo jezno v hisi.
»»Nujta, le berzo razdvoje, tebe ofa klice! wurno,
le . . .. se Se na slovo, potlé pa dalje, le dalje!““
Se . ... pa bridek: ,z Bogom* — , z*Bogom!*
. in Babusa lo¢i milea in milico. :
* *
*

Po pustinji se divje dalje Zene jata Turkov. Ker je
tema, zaZigajo straZne stajnice in stanove, mimo katerih
besijo.

]TO s0 bile krasne no¢ne plamenice! Razsvitljale so
prizor, ki nij mogel biti divjejsi. Prednje straZe so bili
velblodi, otovorjeni s plenom, in osli in ogerska goveda,
katerih vlastnike so hili potolkli. Za njimi so goreli po-
lnmeseci, v zraei vili se konjski repje in plapolali raz-
viti muSelinasti turbani, last turSkim konjikom, katerih
vsaki je zaléenih keri@anov koruSelj privezan imel h
konju. Ubogi keri¢anje so morali dirjati, kakor so Turei
dervili, ¢ ne, pa so jih biéali, da so bili polumertvi,
a polumertve so odrezavali, da so na mestu ostajali na
plen pticam : krokarjem in njih plemenu, ki je omdéen
— kriGe¢ in vresded letel in krizal se za Mohamedani,
ter spus@al se na onemogle kristijane.

LAllah kerim! Bog je mogoten, moje ofi pa so za-
spane ! vsklikne janiGarski aga, ki je nadetoval tej jati,
in z njo vred palil in moril. ,Dejte, oddehnimo se, da
okrevajo pasjih kerS¢anov miSice !*

..Hevan der! to so #ivadi!““ — vikne agin sprem-

| nik, neki poturfenec, in pljune v obraz enemu izmed

poleg dirjajofih kerséanov.

Kristijan osorno pogleda kviSku in osvetljivo ozré
se v izdajico.

»ppecevenk! prokleta kukavica! jaz te naudim, da

*bodes znal ozirati se v svojega gospodal““ — zagrozil

se je, in ko je jata vstavljala se, da se oddahne; ne-
usmiljeno je st svojo krivo sabljo po glavi in po herbtu

——
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namahal kavrina. KerS¢an povesi oéi v tla, spomni se
zlatih gor, visokih kakor je Krivan orjask, — spomni
gor, ki ga ¢akajo na stepi, — in terpko se nasmeje.

.»Cok @eh! to je preved! pa ti se upad proroko-
vemu pravovercu smijati se v obraz! Dej, bakalum,
kmalu se preverimo, koliko ima$ serca !**

Turci so bili u#é razseli svoje berzonoge konje:
basali so &ibuke, dim pulili iz njih, sedeli z nogami na-
vskriz pod seboj in ¢akali, da vidijo prizor, ki jim ga
Ali Ferim obeta.

wwSubkiur Allah!*% — vikne poturdenec, ,,slava
Allabu, ker nam daje mo&, da krotimo te pasjeverce.
Hoj, ti kukavica tamkaj-le, — ti, ki se imenuje§ kav-
rinom hakima, stopi naprej in temu golobrademu kav-
rinu pokazi, kaj sise naudil! Prinesite le-sem velblodsko
sedlo in tega psa priveZite k njemmn !“*

. Prinest sedlo, dva Turka zgrabita Mikulasa in ver-
Zeta ga in privezeta k sedlu.

»»Ali sta vendar uganila, da je to ta kukavni kavrin ?14%

Zalédeni kavrinski zdravnik stopi na pozorisce.

186 ' oL

»»Dajte hakimu britvo! kerS¢anski zdravniki tako |
radi, kar sami terdé, trupla raztelesujejo, bajé na korist |
in slavo svojej znanosti: zakaj ti ne bi tudi razrezal Zi-

vega Cloveka in iztrebil ga?! Ala, le berzo! — in da
bode§ tem urnejsi svojej znanosti na &est, zaté dva pri-

ganjada stojita za tvojim herbtom, onadva te bota na- |

ganjala !«

Hakim se ozré okrog sebe: dva janifarja sta hu-
dobnih obrazov stala za njim in vsak svojo golo sabljo
derzala v roci. Hakim poklekne in jame svojemu ker-
§danskemu bratu glavo mjiliti in briti.

Turkom je to bilo po vSedi: krohotali so se in gosb
dim so pulili iz svojih &ibukov.

. ynUSesa tudi!*“ — zarencal je poturéenec, ko jo

hakim bil openil in obril Mikulasu glavo.

Hakim se ozré : sablji ste bili namerjeni mu na vrat,
zaté ni mogel uslisati prosedega MikulaSa, temué prijel
ga je za uho g palcem in kazalcem svoje levice.

Kar od zahoda pribeii divje, daleko upitje.

Nikola vzdihne.

.Magallah! kaj je to?* — vskrikné Mohamedanje
in nategnejo svoje vratove. O plamenu nekove gorede
stajnice zagledajo nekako rudedo, grozno prikazen, ki je
strasno jezdila velbloda, roci stezala proti njim in zme-
rom kazala na zapad.

s»Kavrinje!«* — krokne pasa Ali Ferim.

»Gledite, kavrinje!* — zakriéé za njim Tarei in
njim na &elu janiarski aga, in predno je bila prikazen
v plapolajofej rudefej obleci pridivjala na taborisée, vi-
del se je Turkom za herbti le oblak prahi.

* *
*

4Brate, prizanesi mi!* — oméni ker&Ganski zdrav-
nik nagnjen nad Mikulafa — in z noZem razreZe vervi,
ki je bil Slovak k sedlu privezan z njimi.

Velblod je z divjo rudeéo prikaznijo na sebi priderl
na . pozorisCe: prikazen plane z njega in Sine na prostor,
kjer je zdravnik mudil se z MikulaSem. Nikola spregleda
in spregovori, da se je jedva sliSalo: ,Mati Babusa, oh,
tvoje zlate gore!* Po teh besedah je zopet zaperl ofi.

,Mladeni¢ , ne obotavljaj se ,“ — vikne Babusa,
JMarica te cakal”

»»Marica, oh, moja Marica!““ —
in dvigne se, pomogel mu je zdravnik.

»Nu, dej! nujva, zavsediva berZ velbloda in urno
odjezdiva, ker Turki bi utegnili zapaziti prevaro, ter

vsklikne Nikola

verniti se, potlé bi tyoje in Marifino upanje zginilo za |

zmérom. Videla sem na oblacih, poznala po lmjf'm,

drevji : po njegovem Sepetu, in pti¢je Zvergolenje mi jo
razodélo, da te je nevarnost vjela, zaté sem le-sem pri-
hitéla vetru na krilih. Zdaj pa le dalje, berz v Véliki
Varadin !¢

.»Tudi jaz sem na tem poti, tam je moja domovi-
na!““ — omeni hakim.

oledaj z nama vred zasedi velbloda!* — refe Ba-
busa, in ko hitro je zdravnik bil na pustinci — jezdili
so po bliskovo proti vshodu vsi trije: BabuSa velblodu
na vrati, Nikola med gerbama, hakim pa zadaj.

* *
*

Veliki Varadin je bil Se turska vlast. V varoshéai
je na blazinjaku poéival Begler-beg in gerdo krivendil
svoj obraz. Muéila ga je putika, kajti po prorokovej do-
volitvi se je prerad pedal sé¢ Zenstvom in po njegovej
prepovedi je prerad vino serkal.

V tem préd-enj v sobano stopi janiéar, navskri% roci
dene na persi in oglasi, da so zal6tili neko Gudovito jez-
darijo: nekovega Turka, ki terdi, da je kavrin, neko eci-
ganko in nekovega franskega zdravnika: vsi trije so je-
zdili velbloda.

Begler-beg je prav milostivo prejel to vést, to je:

. pravovernemu kavrinu je vo3@il: ,da bi se mu na obraz

obernil ofa v grobu,“ — hakimu : ,da bi ta pes v raji
blato Zerl* — in pljunil je zaniéljivo, ko je bil zaslisal
cigankino imé. A naposled je ukazal, naj préd-enj pri-
peljejo oblaznelega pravovernega kavrina.

Pripeljejo mu Nikolo.

+Ha, ti pasji Turéin, v kega Mohamed pljune, ko ga
poprosis, da ti odlodi tri sto hurisek, katere je obljubil
slehernemu pravovercu! sin —,“ — o tej besedi ga zmore
protin: zadega éibuk in kavo v ¢adi janiéarjem v obraz
in krohotne: ,Natolcite ga po podplatih — in hakima

| tudi!®

Le to je bila pomo&, s katero je Begler-beg malo
potjedil svoje holedine. )

Ker je Nikola bil obrite glave, menili so, da je Tur-
§in, in Ce prav je ciganka, ki je le sama umela tur-
§6ino in znala turski govoriti — zelé ugovarjala, vendar
le pravoverci nijso dali pregovoriti se. UZzé so hoteli,
da Begler-bega ukaz izversé, fer kazné izdajico in lai-
njivea hakima, kar ciganka pridehti v sobano, lavmc_)
pritisne Begler-begn na persi in vsklikne: ,Ahmet! ali
svojo kri razkali§? !¢

,.Fatmeh! . . . svojega sina?! Sukiur Allah! Ne,
ne po podplatih!““ — kriknil je in suZnjemu, ki je od-
lodal se ukazu, 'v_glavo zagnal posodo, ki je imel je
poleg sebe.

* L
*

Zopet je Begler-beg razpreden leZal na divanu —
in pred njim je stal in roci krifema derZal na persih
njegov sin: Slovak Niko'a, a stala je pred njim tudi
ciganka : mati Babusa, haremu suZnja. Na tanko in dolgo
je Babuda svojemu pervemu gospodarju razodevala svoja
jasnila; jaz le kratko povém vse to o tej priliki.

Fatmeh je bila ciganka iz Moldavske. Tam jo )8
bil izpoznal neki turski kova&, ki je konje koval; ali
ker je bila lepa, &e prav sta imela vsak svojo vero, ven-
dar-le je odbral si jo za milostnico. Nadarila pa ga je
st sinom. Kovaé se je pojanidaril, jel je ubogo rajo
strano #uliti, pulil je novee iz njih; napdsled je bil aga:
zadel je sramovati se svoje sopruge, zanifljive ciganke.
Ta ¢as mu je paSa v Smederevu dal eno svojih suZnjic,
ki je bil navelical se je, za soprogo, tedaj je Fatmeh




S T

morala zapustiti njegovo hiSo. Pa Faimeh se nij tako
lehko da'la.w;ragnnﬁ delala mu je nadlego st svojimi
neumornimi prosnjami, njegovej mnovej sopruzi Ayeshi
pa se je pridno grozila. Ko o nekej priliki nij bilo age

domd , i so skopljenci na Ayeshinin ukaz sitno
Fatmeho iz hife, sina pa so obesili pred hinimi
vratl, —

Tisto no¢ kasnejse je goréla hiSa Ahmet-age, Ayesho

pa so zjutraj nasli visefo na tistem kolu, na katerem |

je bil ehin sin izdibnil duSo. A decka, ki ga Je
bila malo tednov popreje porodila Ayesha, iskali so zastonj.

Tega otroka je bila odnesla Fatmeh. Ali, da si je

hudo gorela osveta v njej, vendar ofroku nij mogla udi-
niti ni¢ Zalega, kajti imela je divje, pa tudi usmiljeno
serce. o jej je dete, vzela ga je sé seboj dale,
dale¢ na slovaske gore, kjer ga je izrofila soprozi ne-
kega revnega ovéarja. Otroka so pokerstili za Nikolo,
Fatmeh pa se je Zivila z vedeZevanjem in v skerbi imela
varovanca, kateri se je bil napdsled priljubil jej tako,
da je je minola vsa osveta, ter da je sklenila, sina
ddde nazaj odetu.

Po ciganih je bila Fatmeh ali Babusa, kakor je
bilo ime jej v Slovaskej, izvedela, da je Ahmet v tem
postal Begler-beg in nagromadil si neizmerno veliko
zlata. Torej je tis¢ala v Mikulasa, naj odide na jl;g, in
pazila je na-nj na tem poti, da sam nij znal. Znano
nam je uZé, kako ga je otela smertne nevarnosti.

L] *
*

Na poti iz Trendina v Zlatino vidimo, kako se urno |

dalje pomifie jako dolga Zva versta. To so velblodje,
otovorjeni s zaboji samega zlata in nevestinih dragotin
in dragega kamenja: to so gonosni konji, ki nesé vele-
krasno oblefene jezdece, pred njimi pa jezdi cvetod mla-
dened v dragej, z demanti posutej ogerskej obleki, —
pred njim je tudi Zemska sé zavojem pred obrazom in

prekrasno vshodno oblefena. To je bil Mikulas, cegar
ofa Begler-beg je bil stoperv umerl in svojemu sinu za-

ustil neznansko hogastve, — to je bila Fatmeh — Ba-
Buéa, madeha mladeniGeva.

Bolj in bolj mladeni® dreza in Segade svojega si-
{ajno odidenega konja, a ko prijezdi holmeu izza ovinka;

hoce
belo obleéenih dev spreved se je bil pri
za devami so koraZili Stirje moski s ¢erno odeto rakvo
na ramab, za rakvo je mertvaski trudno dehtel Cigan

stari, do céla oslepeli pes, za psom pa je stopal Zla-

tinski sodnik, — sodnik sicer tako ohol, a zdaj ves solzan.
Drugega Nikola nij videl . . . . Plane raz konja
— in Sel je vStric sodnika za rakvo. Vse spremstvo pa
je pridrudilo in pomikalo se za njima.
; 'Ta.kega slovesnega sprevoda se paé mij nadejala Ma-
rina!
Nekoliko tednov ﬁeﬂ adventom jo je bil ofa zaroéil
z nekim nifemnikom, ki je bil bégat z novci in s@ zemljo,
predposlednji pustni teden pak je Zalost prevzela jej serce
in umorila ga, — in nesli so jo v hladno jamo. = Zalo-
sten predpust! . .
P

Pepelnidno sredo je pés Cigan tretji pot dehtel za
rakvo, v katerej je mertvadki onemogel lezal turskega
Begler-bega bogati sin Mikulas. Od groba, ki je kril

merlia, pa nij se ved ganil.

Tudi Babude nij ved videla ni Ziva dusa.

0 zaﬁda zlatinske cerkve, njenega stolpa streni viSek, |
je zdirjati, ali — ali moral se je ustaviti, kajti |
al pred njim, |

T Vs ‘
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Basmni.

(Zlozil . * )
Penici.

Sovrazen kosu bil je vsak,
Ker grajal je slabosti,

Nobeden sploh pa nij bil tak,
Da vsem bi vstregel dosti.

1. penica.
Kaké postal je prazem kraj,
~ Kje pevei so ostali?
0j sestra, ti je znano kaj,
Zakaj so omoléali?

Le malo peveev je bild,
Se teh spoznali nijso;

Zaté je némo vse takd
In potihnili vsi so.

2. penica.

; Ne cudi se, jaz ti povém,
Da se glasi ne énje;
Postal pa log je tih in ném,

: 1. penica.
Ker peveev ne spodtuje.

(j ¢éndni pa se meni zdé,
Ti pesniki glovenski;

Le malo peli omoléé
(forenski in dolenski.

| Lastniki needini vsi,
Imajo vsak postave,
Kar enemu se dobro zdi,
Pa nij za druge glave.

2. penica.
Bolj éudni Se s0 meni pa
Sodniki vladajoéi,
Ki jimije proti kar nij za;
Umetnost jim ne loéi.

| Skerjanec enim ni bil viec,
| Ker svéto se glasil je,
. In slavec pa — o stradnarét—
V ljubezni se topil je.

I Potnitke drobtine.

|
| (Spisuje L. Ferénik.)
' (Konec.)

Pri Labskem Tynicu pridemo do Labe, a Laba je
bila tako plitva in tako tiho je lezla naprej, da nisem
' razumel, kako se je moglo nesreGnega leta 1866 v nji
- jih toliko utopiti.

Postaja v Labskem Tynicu ti¢i v zati§ji sred bo-

rovega gozdida, mestice samo je na hribu, kakor Radoljica;

meni se tudi na pervi vid m zdelo vede, a vendar mora
biti vede, ker Steje, e je zemljopisen verjéti, 276 pohi-
' &tev in 1900 prebivalcev ter ima predilnice za hombaZ.
Tik Zeleznice je strojnicka tovarna.

Blizo Kladruba proti severu se vidijo poslopja
cesarske kobilarne; na levo Siroka ravnina z gozdmi og-
robljena, na desno hribi.

V vefernem solncu se Ze od dale& sveti grad na vyi-
sokem holmu, to je grad Pardubicky in pod gradom
mesto Pardubice, pred kterim se viak pomudi hlizo
tri cetert ure. Med tem se odpravi drug vlak proti
Kraljevem Hradeu. Od Pardubic do Kraljevega Hradea
bodo kake 4 milje. Paé sem gledal iz kolagvora proti
tej, v avstrijski zgodovini osodepolni strani, a razun gor
in hribov nisem ugledal nidesar. Bojni hrup se je vlegel
in padli trohmijo v svojih grobéh.

Na vo#nji od Pardubic do Dasic se je zmraéilo,
k sredi se pa kmalo pomoli izza gozdov polna luna, kaj
bi si mogel Se veé Zeleti! V meseéni svitlobi se vozimo
med hribi pe dolinicah; kraji so bolj pusti in revmi, V-
meseéni svitlobi vidim spominek slavnega pedagoga Amos
Komenskeho v neki samoti, kjer se je moral skrivati,
e se ne motim, dve leti in ga {']e vzderZeval neki Iskra,
lastnik grada BrandiSkega. i bil pesnik, ki zna v
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meseéni svitlobi najlepse prepevati, bi ti Ze vedel Se od
postaj v Moravanu, Uberskem, Visoki muti, Chocnu kaj
povedati; ker se pa s pesni§tvom nisem nikdar ukvarjal,
rajsi o teh krajih moléim. Dasiravno je bila svetla
jasna noé in so nam svetile z mescem Se zvezdice, solnea
nam vendar niso mogle nadomestiti, no¢ je noé, in da
si je Se tako svetla, vendar oko vse bolj v sanjah vidi,
nego v resnici. TeZko sem Ze dakal, da smo se pripeljali
memo Brandisa nad Orlico in memo suknarskega me-
stica Vildendverta do Ceske Trehove, kjer
je potekal moj vozilni listic. ;

Od Ceske Trebove do Berna in Beca.

V gostilnici Derzilekovi, kakih 150 korakov od ko-
lodvora, me je vse popolnoma zadovolilo: Gedna izba in
post-lj, dobra postrezba in zveCer kratkoasna zabava.
Kratkocasil je nazoe goste neki Saljivi mestjan s svojimi
smesnimi, politi¢no satiriénimi pesmi. Poznalo se mu je,
da je videl lepsih dni. Spomin na nje in grenko seda-
njost je vtapljal ta veder v pivu, kterega je s svojima
tovarsema serkal iz ver¢a, ki je bil v meri podoben ver-
dem pri Zenitnini v Kani na Galilejskem. Mogotci Cegko
Trebovski in uradnistvo bili so zbrani v posebni izhi in
tudi med njimi se je vnel prepir za in zoper fundamen-
talne ¢lanke, dokler ni Saljivi pevec storil konec prepiru,
ker vse je posludalo ne toliko hripavega petja, nego ko-
mi¢nega zapopadka.

20. oktobra.

Jutro je hilo jasno, le merzla sapa je pihala od iz~
hoda ; vendar se napotim proti mestu. Mesto Ceske Tre~
bove je kakor druga Geska mesta, v sredi ima velike
terzisce, krog terZis¢a pa hiSe, nektere Se z lopami. Cer-
kev je nova, ima lepo podobo Marije pomotnice in kri-
Zev pot z velikimni podobami. Stikal sem na levo in na
desno, da bi staknil kavarno in dobil zajterk, s kavarno
pa se mesto, dasiravno ima po zemljopisji 2500 prebi-
valcev v 450 hisah, ne more ponasati, Tore] moram po
zajterk k Derzilekn nazaj. Da je ,hostinec® Deriilek
naroden moZz, prifale so mi slike deSkih narodnjakov na
stenah.

Do Berna se peljem po berzovlakn, da popravim,
kar sem zamudil po v@erajSnji pocasni voZnji z mesanim
vlakom, a druzba ni bila kratkodasna. Tolst, mlad go-
spod, ki je ves &as smerdal in &e tolsteja priletna gospa,
ktera je tudi spala ali mZela, sta z menoj delila kupé;
poznalo se je jima, da sta se vozila %z celo nod in da
sta se morebiti pripeljala iz daljuih krajev. Ne moten
po druzbi sem mogel opazovati okoli¢je Zelezniéno, ki se
Je po urnem diru mahoma premenjalo.

Najpred se vozimo med nizkim gorovjem, kjer je
bilo poleg smredja %e nekaj bukovja, potem po lepi rav-
nini s dednimi vasmi. Kakor dolg, Sirok trak se razte-
guje blizo uro daled delalsko mesto Zvitava ob redici
Zvitavi Ze na Moravskem. Skozi tunel priderdramo v
prijazno dolinico s potokom, v kterem je vse Zivo rac.

RazbeSene rute zavijalke blizo velikega poslopja pri
Brizavi namn naznanja, da je tu blizo predilnica ali to-
varna za sukno in enako robo. Naprej do Letovic je Ze-
leznica napeljana po lokah, zaraséenih z olSjem.

Od Boskovie do Blanskega lepi, prijetni
kraji, mnogo sadja.
drevo in Z njimi orati; ZviZgaunje hlapona je reve pre-
plasilo, da bi bile rade bezale, ko bi mozle.

Postaja Blansko je med skalami v tesni dolinici,
blizo pa fuZine kneza Salma za Zelezniéne Sine, kterih
vidim velike sklade na postajitem kolodvorn. Za Blan-
skim so se morali hribi na 10 krajih preriti, da se je

Tia znajo tudi krave vpregati pred |
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geleznici napravila ravna, uglajena steza. Komej se je
predirjal tunel, Ze vidi§ zijati drugo Gerno Zrelo, masina
zaberlizga, potem voflo puhlo bobnenje, kakor da bi v
¢revah nekaj bobnelo, in spet si na belem dnevu v pri-
jaznem solncu. — Okolica Blanska se priSteva najpri-
jetnisim v krasni, plodni Moraviji. —

Ko smo prerili skoz zadnji predor, vzdigali so se
iz planjave Ze stolpi in hiSe Bernske. Na hribeih, proti
solncu nagnjenih, zagleda§ perve vinske gorice z nizkim
tersjem; na polji Ze vidi§ nekterih njiv s turdico. Kjer
se goroyje in hribovje polagoma spuséa v Siroko, rodo-
vitno pla.néavo ob znoZji dveh hribov in med dvema re-
Cicama: Svarcava in Zvitavi, vselilo se je Bernsko me-
sto, s svojim starejSim delom v bregu, novo mesto z
mnogobrojnimi tovarnami pa v ravnini. Ako se pripe-
ljes od severne strani in vidi§ visoka poslopja z Se vi-
Simi dimniki, bi bil lahko napeljan na misel, da so to
same cerkve in sami stolpi, in Bernéanje, Bog vé, kako
pobozni. A fti stolpi niso zvoniki, v ogromnih poslopjih
se vecidel moli in &asti drug Bog, kterema pravimo
malik bogastva. Mnogo dobrega imajo Bernske tovarne
za sukna; one nas oblaijo, nafa trupla odevajo in gre-
jejo, da nam ni treba za takoSna dela se brigati. Kakor
Mohamedanci v Meko, potujejo premoZneji tergovei
vsako jesen, dasih tudi spomladi v Berno na sejm;
takrat jih je bilo po vseh vagonih vse polno in kdo so,
si precej zvedel iz njih pogovorov. Toiili so eni, da so
morali blago drago pladevati, mlajsi so se hvalili, da so
srefno nakupovali, kdo je resnico govoril? Morebiti niti

| stareji niti mlajSi; z besedami se rade zakrivajo misli.

Sukna nisem imel kupovati, tudi drugih posebnih
opravil nisem imel, za ogledanje mesta sem imel Stiri

. ure na razpolaganje, kar je popolnoma zadostovalo. Po-

merim jo proti pervemu hribu, ki je do verha obzidan
in na svojem temenu nosi stolno cerkev. Po dolgem po-
popraSevanji se mi posrefi najti cerkovnika, da mi od-
re cerkev. Znotraj je kaj ¢edna in visoka , ponovljena
E 1869, morebiti se pa zatorej viSa vidi, ker ima edino
ladjo. V ladji ima Sest renoviranih oltarjev. V glavnem
oltarji je velika slika: Slovo sv. Petra in Pavla. V za-
kristiji za korarje je krasna slika matere boije, &erna,
na zlatem dnu in oltarni omarié rajnega Skofa grofa
Safgode.

Na severo-zapadni strani tega hriba so sprehajaliséa
z vertnimi nasadbami in na ravnici spominek, postavljen
od mestnih ofetov rajnemu cesarju Francu 1. v zahvalo
za dobljeni mir po francoskih vojskah. Vstric pervega
hriba je, loGen po Sirokem obzidanem sedlu, drugi precej
vi§i hrib, iz kterega gleda, kakor ogromni tiénik, prej-

| Snja terdnjava in jetnid¢e za polititne jetnike, zdaj pa

kosarna. Cel hrib, ki je stoletja sluZil vojskinim napra-
vam, sluzi zdaj prijetnim zabavam:; posajen je z raz-
liénim germovjem, v kterem, & hodejo, prepevajo slav-
ki in se derejo nofne ropne tice hrez psrutnic. O mraku
bi ne htel se ondi prehajati. Iz razdertih nasipov in
kasemat so kaj lepi razgledi po Bernski okolici.

Na severni strani blizo kolodvora je fabrika pri
fabrika, na juzni in zapadni strani se vzdigajo hribi —
proti izhodu pa z ofmi nepresegljiva planjava. — Dolgo
sem stal pred staro gotiSko cerkvijo sv. Jakoba, kiera
se ravno popravija. Krasnemu stolpu so 1. 1842., praj
ko ne, po ukazu vandalskega birokratizma, dali okroglo
kapico iz belega kositra. NajlepSe in najbolj ohranjeno
delo so gotiska okna s starimi slikarijami v stoklu.

JuZno predmestje, staro Berno, je s severnim Kart-
haus vezino po Zeleznici, po kteri se prevaZajo Siroki
in dolgi zaboji — vagoni vleeni od konj. —

. A
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Ker je bil ravno takrat slovesen. pogreb, sem slifal |

veliki zvon in videl pogreb spremljen od uniformiranih
pogrebcev; za trugo pa dolgo rajdo kofij. Kmalo po-
tem pride iz mesta drug pogreb, za kterim je Slo razun
duhovna, ministranta, le malo parov ubogih ljudi. Se
predenj so potekle Stiri ure, prehodil sem mesto, spre-
hajaliscéa, in Se sem imel toliko asa, da si morem ku-
piti ,Moravske Orlice* in % njimi s pregnati do od-
hoda Dunajskega vlaka. Dva ogromna vlaka odrineta
skorej ob istem &asu iz Bernskega kolodvora proti Du-
naju: per/i po derZavni, drugi po Ferdinandovi Zelezpici
Gez Lundenburg. Zadnjega si izvolim in dobim obilo
druzbo tergoveey, tergov@ank in drugih kupcev. Od vseh
se more &lovek kaj ufiti. K sredi da smo najprijetniSe
kraje prehajali e pred solndnim zahodom, druga sreéa
ali vsaj prijetaost je bila, da sem imel za soseda ver-
lega vinokupca Bernskega, kteremu se je serce smejalo,
da smo njemu in njegovemu dobremu vinu v trebudni
Cutari zasluZeno Gest dajali in slastno ga serkali. Dale&
Po ravnini se ozira Bulavska gora, do ktere pridemo Ze
v mraku. Od Lundenburg-a do severnega kolodvora Du-
najskega se vozimo po no€i; dasiravno je ¢asih prikukal
mesec izza oblakov, vendar od te voZnje toliko vem, kot
blago, ki se vozi v zaboji na poStnem vozu. Bilo je de-
tert ure dez osem, ko se odﬁrejo mnogobrojni_vozovi in
gosta truma dervi proti izhodnim vratom. Cetert ure
pozneje sem bil oskerbljen s stanovanjem vkljub strasilu,
da jih je teZko dobiti zarad premnogih tujcev.

Y Becéu iniz Beda domd Ljubi bralec! |

hoted cesarsko mesto na drobno poznati, k letu ho¥ imel
lepo priliko ob ¢asu velike razstave; Besednik ti ga ne
more popisati na tenko. Devet let je poteklo, odkar sem
Dunaj pervokrat videl, in kar je bilo znamenitega v njem
ter v okolici pogledal. Tokrat nisem bil namenjen dolgo
se ondi muditi, obiskati sem hotfel le one kraje, kamor
nisem prigel pri pervem pohodu in pogledati nove stavbe,
po kterih se je Be¢ spremenil in olepSal! Serce Dunaj-
sko je Se poznati, dasiravno je deloma ponovljeno, a
oserdje je vse drugo postalo in bo serce skorej zadusilo.

21. oktobra.

Mesto je Se v juterni megli, ko Ze stojim na Ta-
borskem mostu in gledam valove tokrat ne mogocne Do-
nave ; opazovati sem htel zjutrajsnje gibanje v tem od-
daljenem mestnem delu. Nisem videl kaj posebnega, le
v grapi pri obcestji vidim Eloveka, zagernjenega v nekdaj
vojaski plasé prav sladko spati; ni ga zdramilo ropo-
tanje vozov, niti jutranja rosa, niti strah pred tati, —
gotovo ni imel Gesa zgubili. Pijanca pa hladna zemlja
najbolj strezni. ~Nekteri pohodi, ki sem jih imel storiti,
me zvodijo na juZno-zapadno mestno stran. Pocasi sto-
paje ob&udujem sijajne palace, ktere so izrastle v no-
vejSem Gasu, zlasti pa Garobno glediide za opere.

Po opravijenih pohodih po poldne me mika v stolp
sv. Stefana, kjer se po nakljushi snideva z znanim Gast-
nikom. Kako veseli ¢loveka v tujem kraji najti znanca,
s kterim se mores pogovarjati ! Izverstni razgled iz stolpa
8. Stefanske cerkve popisati, to bi bilo vodo v morje
nositi. Castnik me nagovori, naj obiséeva novo, Se nedo-
delano cerkev, stavljena po obljubi v zahvalo za otatje
gvitlega cesarja. Velika éerna bandera je naznanjala, da
je zamerl njeni stavitelj Kranner, 70 let star. Cerkev
Se potrebuje dve leti, pred-enj bo gotova; podobe, ki bodo
zaljdale zidne ni%e, so deloma Ze gotove, deloma se na
njih Se pridno krese. V delalnici za kamnoseke je vi-
deti cel zbor okamnelih svetnikov, Skofov, cerkvenih
uenikoy.

Streha je na eni strani %e krita s skrilami, pod-
stre§je je iz litega Zeleza. Kamen za podobe se dovaZa
iz Ogerskega, je lahko za obdelati in ne sperbni na
zraku.
| Med tem, ko ogledujeva cerkev, zadonijo nama na
} u$esa milozalostni glasovi in kmalo vidiva eden najsi-
| jajnidih pogrebov. Nesli ali peljali so k pogrebu héer
| silno bogatega fuzinarja in fahrikanta Zeleznih strojev
| Sigl-na. Njegovi delalei, bila jih je ogromna truma, go-
tovo 2500—3000, so stopali po Stirje v versti pred mert-
vadko trugo in za trugo nekonceda rajda elegantnih ekvi-
paz in vozov. In Sigl je priromal iz Nemskega kot
prost delalee.

Castnik mi hode pokazati Se podzemske ZudeZe no-
veza Befa in me pelje iz ulice po Sirokih stopnicah doli
v veliko dvorano, veé seinjev globoko pod uliénim po-
ver§jem ; svetloba ji dohaja po steklenem oboku v dvorm
velike palade. Prostora je za 100 mizic in gotovo tudi
za B00—600 gostov. Zvefer se hoéem nasmejati, Gastnik
mi nasvetuje v Karlovo gledisée: pervi dve igri ste bili
galjivi, tretja je bila tendencijosna, zatorej odlazim pred
koneem.

22. oktobra.

Cerkev sv. Stefana me spet vabi, da jo grem ogle-
davat; dobila je v nektera okna slikarije v steklu, —
eno okno je iz leta 1864 kot spominek na biviega vé-
likega Zupana Zelinko, drugi iz 1. 1868 v spomin Mo-
nike Zelinke.

Pozueje stopim v dvorno farno cerkev, kjer je bila
ravno pridiga: poslusalcev pa ravno take malo, kakor
pred deveterimi leti. V cerkvi pri sv. Petru pridiga o.
jezuil, in tu je bila zbrana odlicna gospoda. Cerkvica
Marije na stopnicah je bila natlagena, obhajala se je ti
tridnevnica v &ast ofetu Alfonzu Liguorijanskemu in kar-
dinal so peli veliko mago, a Se veé je ljudi tje vabilo
petje cledisdinih pevk, kar je pa mene kmalo odgnalo.

Navelitan gledanja in pohajkovanja sklenem Se ta
dan Befu — ustavoverskemu taboru — oberniti herbet
in jadrati tje', kamor se obernejo tice jeseni, toda mne
celo tako daleé. Ker je bila nedelja in Se dosti prijeten
jesensk dan, sem imel priloznost opazovati Dunajéane na
svojih nedeljskih izletih. Podam se na kolodvor: v ko-
lodvorn je pa bilo gomezljanje, kakor na velikem mrav-
ljiséi, kedar ga razgernes. Odpeljem se ob dveh. Ze na
pervih postajah je jel vlak oddajati svoje potnike, v
Liesingu, v Mariabrunu, najveé¢ pa v Badnu: v Veslavi
80 bili vozovi %e prazni. Do postaje v Midlingu moram
poslusati polititno razpravo med Pressiancem in Vater-
landistom o fundamentalnih élankih; pervi je bil na-
vdusen, razgovoren Prusijanec, drugi je mirno in tehtno
ugovarjal po Vaterlandu. V vozu nista mogla razprave
kondati, Vaterlandist je Sel most pokuSat in kupovat,
Pressijanec se je v nekem Tuskulu pripravijal za prav-
doslovne izpite.

Pri Gumpoldskirhnu so tergzali v nogradih kljub
sv. nedelji. Okolica Veslavska je posejana s prelepimi
gradii : borzijanci in opravniki velikih bank in denarnih
zadrug pa¢ lahko zidajo sijajne palade; edin srefen mig-
ljej ,fortunin“ jim vsuje v krilo tisoée goldinarjev. Pri
Leobersdorfu — prereie Zeleznica velik park: pri Feliks-
dorfu so se ustanovile delalnice za topniske potrebe. No-
gradi so za nami, peséena polja Neustadtska se zadnejo.
Od Neustadta do St. Ilna horovi gozdi¢i na rodih
pesdenih zemljid&ih, gorovju se priblizamo, na levi visoko
v gori ¢eden, velik gozd. V Ternicu velike fuZine;
v Pottenbahu se vozovi spet napolnivajo — s kmeé-
kim ljudstvom in delalci. V Glognicu smo Ze v sredi
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jo zadega skozi okno.

med gorami; pod Zeleznico velike lijarnice in tovarne,
zadnji vinogradié, kakor za poskusnjo, se kaZe v solné-
nem bregu. Vlak, kteri je vozil tudi mene, bil je na-
preien le do Pajerbah-a — bila je zadnja zabavna
voinja te jeseni. V Pajerbahu moramo d¢akati celo
ure berzovlaka; po hvali mi je priSla ta urica, dasiravno
se mi je zdela dolga. Druzbica dunajskih turistov v ir-
hastih, kratkih hla¢ah, zelenih nogovicah, z dobro podko-
vanimi €revlji na vozle, z nagimi koleni, lodnatimi suk-
nami in petelinovim perjem za klobuki je tu éakala
vlaka, ki jih bho nazaj tiral v glavno mesto. Hoja po
gorah jih je zgladovala in jim gerla posusila, Zelodei
so tirjali tvarine za prebavljenje. Cez Semering bi se
pa¢ rajsi bil vozil o belem dnevu; toliko bolj roman-
ticna je pa bila voZnja v mesedini. V globofini vidimo
Ze migljati luice iz Sotvina, med Klamom in Breiten-
steinom je tunel za tunelom. Lahonsk delalec odlitneje
verste se je za voZnjo preskerbel s puSico sardin. Verh
Semeringa se trudi jo z noZem spraviti sak sebe in priti
do ribic; stermé gledam, kako slastno je poiZiral ribico
za ribico, kakor da bi bil vidrine narave, nekoliko ko-
madifev prepusti svoji drnzici in ko je bila puSica prazna,
Dober tek! si mislim, to je le
za ladki Zelodac.

Od Mirccuslaga do Bruka imam za druZnika urad-
nika zemljemerca, rojenega KoroSca — ki dobro pozna

Ogersko, Erdeljsko in je vedel mnogo zanimivega pove-

dati iz svojih uradni§kih potov zlasti iz Erdeljskega.
On se je peljal do Gradca, meni je bilo to no& ostati v

Bruku v gostilnici, kjer sem Ze enkrat prenodil — tik |

kolodvora,

Drugo jutro moram biti Ze zgodaj pa kolodvoru.
Rad sem vstal, ker je bila zadnja, dasiravno dolga voZnja.
Ker sem v St. Mihelu veliko klobaso zavozljal, ne vem
od daljnega potovanja ni# zanimivega povedati. Z ra-
dostjo sem pozdravil domade gore, doline, rekein jezera,
spominjaje se prislovice: , Povsod dobro, doma najholje.”

MiloS¢ina.
(Polska.)

Reven prosjak gré po vasi prosit ter pride k Bla-
fevi. BlaZeva pa je bila skopa in lakomna, niti kod@ek
suhega kruha ni dala prosjaku, Se ostela ga je ter iz-
gnala iz hife, a nij mu rekla: ,pojdite v imenu hoZ-
jem !* Prosjak odide in od BlaZeve gré k Ivanovi. Iva-
nova je hila dobra in usmiljena Zena; kakor hitro je za-
gledala prosjaka, vzame svojima otrokoma od ust dva
koS¢eka kruha, ki jima ju je bila ravno namazala z ma-
slom, ter ju di prosjaku, reko¢: da naj bi mu Bog kaj
boljsega podelil, ona je revpa ter néma nié druzega pri
hisi. — ,Bog pladaj, blaga Zena! da bi ti Bog vse de-
setero povernil, da bi mogla oble¢i zvoje nage otroke,
da bi bila sreéna, in kar danes zadneS delati, da bi de-
lala do solnénega zahoda.“ Tako je govoril prosjak od-
hajaje. — ,Bog placaj! Bog pladaj!“ zahvali se Iva-
nova prosjaku; pa kar je govoril tega ni porajtala in
ne razumela. Ivanova je bila revna vdova, a imela je
dvoje otrok, katera je iivila s® svojima rokama; a ko
je prosjak odSel, hilo je popoldne, njena otroka pa Se
nista nié kosila, za vederjo pa jima tudi ni imela kaj
dati. Spomladi je dobila Ivanova od BlaZeve tri brazde
lanud, za katerega je morala mnogo dni tezko delati, pa

| storila je vse; ta lan jesama poruvala, namoila, izgo-
{ dila, oterla in izpredla, kakor je treba, potem pa jej je
tkalec naredil iZ njega kacih dvaj ' lahti platna, a to
‘ platno, edino premoZenje, shranil «. zimo otrokoma
in sebi za srajce. Ko je prosjak odfel, bila je v hisi
| takova siromastina, da se je Bogu usmililo: ofroka sta
| plakala, hotela sta jesti, a njo so tudi polile solzé. Sama
| ni videla, kaj bi zadeli, dokler jej ne pride na misel,
| da bi nekaj lahti platna nesla Zidu na prodaj ter za to
kupila kruba in soli. Zaéné platno meriti, otroka sta se
upokojila; ona meri, meri neprenchoma brez kraja in

konca, ter meri do solnfnega zahoda. Iz dvajset lahti’

platna, namerila ga je tiso¢ lahti. Polna radosti, zahvali
se najprej Bogi, a da bi otroka prej ko mogoCe pokrep-
‘ ¢ala, ni sla Se-le konec vasi k #idu, temved vzame ne-
| kaj lahti platna, a proda ga Blafevi, se vé da prav po
ceni; ali kaj je hotela storiti, ker sta otroka hotela jesti.”
Drugi dan je bil v mestu sejm, a Ivanova nese tjekaj
svoje platno. Ker je bilo tenko in belo, placali so ga
jej prav dobro. Tako je prinesla Ivanova s sejma domi
‘ mnogo razliénih reéi, a razun tega Se lep mosnjidek de-
narja. Kmalo potem si kupi Ivanova dve kravi, nekaj
| polja in travnik, najame si posle, hvali Boga in dela.
‘ Njena srefa pa je bila BlaZevi tern v peti; a Geravno

ste sedaj veckrat skupaj jedli in pili, bili ena drugej
| botri, vendar ni bila BlaZeva nikoli prav prijazna Iva-
- novej. Nekega dne pri sklenici palenke je izpradevala
| Blazeva Ivano, kako je prisla v siromas¢ino, a kako si
je zopet pomogla? Ivanova pa jej je vse zvesto od za-
éetka do kraja razlozila , kako je bilo: da je pridel k
njej prosjak, da je vzela od ust otrokoma dva koSfeka
kruha ter ga njemu dala, da se jej je lepo zahvalil a
prosil Boga, kar ona Se zapazila ni, da sta potem otroka
hotela imeti jesti ter sta plakala, da je hotela platnp
nesti k #idu, da bi imela za kruh in sol, da je platno
merila do solnénega zahoda — vse, vse jej je povedala.
Ko je Blazeva to slifala, napila jej je na zdravje ter
rekla: .Ah, moja zlata botrica! ko bi vi vedela, kakova
| revicina jo tudi véasih pri meni! jaz imam tudi otroke,
‘ a moZ ne more dovelj zasluZiti; Ge tudi ohadva delava,
| vendar ni vsemu kaj — ah, draga botrica! ¢e vas Se
kedaj oni prosjak obisCe, recite mu, naj Se k meni pride.®
— ,Mila botrica!* odverne Ivanova, ,¢e ga Bog k meni
poslje, gotovo ga prosim, da se oglasi pri vas.* BlaZeva
dd Se eno sklenico naliti, potem pa se poljubite, ohja-
mete ter razidete. Teden pozneje je Sel oni prosjak po
‘ vasi, ravno oni prosjak, ki je Ivanovej izprosil pri Bogu
sre¢o, a oglasi se zopet pri njej. Zena radosti ni vedela,
kam bi ga posadila, zahvali se mu, polasti ga in ob-
daruje, a ko se je prosjak poslovil in odSel, prosi ga, da
bi se tudi oglasil pri njenej botri BlaZevi; a prosjak
obljubi, ko obide vas, da pojde k njej. Ko je prosjak
vas obral ter prifel, namaZe BlaZeva, ki ga je vie od
daleé skozi okno videla, otrokom kruh z maslom, a ka-
kor hitro pride v sobo, tekoj vzame otrokoma kruh od
ust, ter ga dd prosjaku. ,Bog placaj!* pravi prosjak,
Jkar zadneS delati, da bi delala do solnénega zahoda.“
Potem odide. Blazeva je Ze imela pripravijeno platno,
da bi ga merila, in vzela je vatlo iz kota ter hotela
meriti, med tem pa so hoteli otroci piti, a sama je tudi
imela strasno Zejo. Da ne bi izgubila preve® fasa, skodi
berz k vodnjaku po vodd: pa ko je prinesla pervi korec,
tekla je po druzega, a ko je prinesla druzega, tekla je
po ftretjega, Getertega, desetega, in tako je nosila nepre-
nehoma brez potrebe vodé do solnnega zahoda. '
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Spomin in pozabljivost.
. dafgpisal —m—.)

Razumno ﬁﬁen;., Ba pamet je utemeljeno na notranji
zvezi posameznih prikazni in predstav in se dd posebno
tamka) vresniGiti, kjer so razne prikazni v ozki, djanski
gvezi. Pri fej zadevi je posebno vaZen izrek udenega
Drobnia, ki pravi, ,kolikor znimo, toliko ohranimo.”
Sploh ne potrebuje spomin kot ,talent“ posebnih pripo-
motkov. Clovek si ravno tako lahko zapomni posamezne,
v ozki zvesi stojefe prikazni, kakor tudi nezvezane, ne
v dotiki stojefe. Dokaz posebno izobraZenega, izvan-
rednega spomina sta nam dva vojskovodja Cir in Cezar,
ki sta vsakega vojaka velike njih vojske natanéno poznala.
Po slavnem Cicern najvedji rimski govornik Hortenzij
je znal vse lastne in tudi ptuje govore, e jih je enkrat
glisal, zopet natandno ponoviti. Enake narave je bil
Mitridat, ki je dva in dvajset raznih jezikov izverstno
govoril in Temistoklej, ki si je loZe kaj zapomnil kot
pozabil. Seneka stareji je znal 3000 besed, ki so se
mu hitro narekale, zopet v isti versti v pervem hipu
ponoviti. O znanem, angleSkem derZavljanu Foksu se
je oble govorilo, da zna celo sveto pismo in sicer tako
dobro na pamet, da bi ga zamogel zopet spisati, Ge bi
se pogubilo. Drugi moZje so si zopet jako lahko zapom-
nili Stevilke, tako Daze, ki je vsako, e tako dolgo Ste-
vilko precej ponovil, ter si jo vedno v spominu ohranil.

Udenjaki so bili od nekdaj razlidnih misli, kar tide
umetnost takega spomina, tako je posebno Kvintilijan
terdil, da se do te sverhe najloZe pride po vedni vadbi.

Velikega vpliva na spomin je posebno popolnoma
zdravo ali pa bolno telo. Zdrav otrok si mnogokrat v
pervih letih vsako stvarico natandno zapomni, drugade
Je pri bolehnemu. Bolezen zamore spomin krafiti, ome-
Jiti, da celo uniGiti. Bolen &lovek, kakor FiSer pravi,
pozahi vdasih celo najnavadnejSe besede in izreke.

Izverstno sredstvo pri preskusnji duSevne omike vsa-
kega ¢loveka je njegov zaklad v besedoslovji. Tem
bogatejsi je ovi zaklad, tem vefja je omika posameznega.
Na Angleskem rabi, kakor so udenjaki preradunili, iz-
obraZeni élovek blizo 3—4000 besed. V svetem pismu
starega zakona se je naslo 5642 besed. Izverstni, po-
vsem vajeni govorniki jih rabijo blizo 10.000, Milten
jih ima v svojih spisih 8000, Sekspir, najvedji angleski
spisatelj in dramatik, 15.000. Egiptsko pismo dokazuje,
da je tamkajnji narod v preslih dobah imel samo 900
besed v &urabo. Kako majhen je moral & le biti be-
sedni zaklad kakega prostega egiplanskega delavea! An-
gleski dninar porabuje, kakor je neki tamkajsnji duhovnik
prerafunil, samo 300 besed pri vsakdanjSnjih potrebah.

Ne samo ¢lovek, temu¢ tudi Zivali imajo spomin,

ki je pri posameznih razlien in vedno le enostransk. |

Pes pozna svojega gospoda le zaradi tega, ker si ga je
zapomnil; on nam dokazujo posebno izobraZen spomin,
kar tie oseb. Ptice imajo nasprotno posebno doloéen
krajni spomin itd.

Ce se prizor, ki smo ga prej dobro in dolodeno po-
znali in ga tudi drugemu pripovedovati zamogli, otemni

ali cel§ zgine, pravimo: ,to sem zgresil, sem pozabil“. |

Lastnost to imenujemo ,pozabljivost*. Posamezne pri-
kazni kakor tudi v dalj§i zvezi stojefe zamoremo na ovi
nadin zgubiti iz spomina. Pozabljivost je jako raz-
litna. Véasih se sicer spominjamo kake prigodbe, ali
to Ie temno, ne dolofeno, véasih pa znamo Se vse ko-
re. ., zadeve kake stvari, ali posebnih malenkosti nam
Ze primanjkuje; ti in tam se pa celo ne vemo spomi-

‘njati kake prikazni. Pri vsem fem je tudi ozir jemati

na pasljivost. S tem vedjo pasljivestjo smo kaj po-
slusali, si ogledali ali delali in ob enem si zapomnili,
tem ve&ji in boljsi bode za vso prihodnost nas§ spomin
o tej stvari. Mnogokrat se pa vendar-le prigodi, da
ravno to, kar si hofemo za vselej zapomniti, hitro po-
zabimo, in da ono, kar hoSemo pozabiti, vedno v spo-
minu ohranevamo. To je é&loveStvo od nekdaj Ze spo-
znalo; Cicero sam pravi, govoré o tej refi: ,Jaz si za-
pomnim, kar si nofem zapomniti in pozabim, kar noem
pozabiti.“

Za vse to d&lovek mnogokrat ne more! On si ti
in tam prizadeva z vsemi silami, z vso moéjo, on po-
rabi Gestokrat vso pazljivost, da bi si kako re& dobro
in za vselej v pamet vtrobil — ali vse zaston;j !

Skosnja nas ufi, da ¢&lovek povsem najloZe pozabi
od kakega prijatelja, sorodnika itd. mu skazanih dobrot.
Dobrote sploh se prav lahko pozabijo; nasprotno se pa
neprilike, terdoseréno postopanje, slabo ravnanje itd.
vedno v spominu ohraui in to jako Zive. ,Clovek na-
vadno vpiSe dobroto v pesek, nepriliko, zlodjanje v terdi
kamen“. Tega bi ne smelo biti, ali vendar je tako.
Na &ast Glovestva zamoremo pa vendar le terditi, da jih
je mnogo, ki ne zabijo dobrot, ki si jih dobro zapom-
nijo, ter pri priliki po mogo&nosti povernejo. Dokaz
temu in ob enem izgled nasemu postopanju naj bede
slededa prigodba iz staro-gerske zgodovine :

Colnar Pirh iz Itake je nekdaj nafel na neki la-
diji, ki je bila lastnina pomorskih tolovajev in ljutih
roparjev, sivega starfeka, ki so ga roparji vjeli in v
strogem zaporu strafno terpinéili. Staréek ni imel ni-
esar pri sebi, kakor samo tri lonce, ki so bili sé smolo
zadelani. Pirh, &eravno uboZen, di roparjem svoj
zadnji prihranjeni denar, da oprosti staréeka, ki se mu
jo posebne smilil. Ko je starfek dosegel prostost, po-
dari usmiljenemu &olnarju ove tri lonce in berzo odide
proti svojemu domovji. Pirh si kasneje ogleda sprejeti
dar in ostermi. NaSel je namreé v loncih ogromno Ste-
vilo zlatih denarjev. Iskal je povsod daritelja, ali nje-
gov trud bil je brezvspeSen. Iz hvaleZnosti je posveéil
sedaj bogati Golnar dve tolsti Zivindeti svojim bogovom
in vedno se spominjal dobrote, ki jo je vsled lastne bla-
godu¥nosti in usmiljenosti sprejel od Gudovitega starGeka.

Pregovori ruskega naroda.

Lastni um ti je pogum.
Tvoja rodica vladarica.
Svet je dom vseh ljudi.
Sila slamo lomi.

Smert ne pozna stand, odpelje Rusa kakor Nemca.
Sokol mne leti do solnca. ;

Pos na mervi lezi, sam jo ne jé in drugim ne da.
Star ko psica in majhen ko psicek.

Raz tujega konja v straino blato.

Sin, ti si moj; al' um je tvoj.

Tvoj je meé, ali moja je glava.

Je dobra ali ne ko mati.

Vozari podas, da prides v vas.

Tenko prest’, mal' nevest.

Pri vas derva sekajo, k nam &lepki letajo.

Srecéa velika, ali uma malo.

Hleb ne ide za élovekom.

Hleb in sol jej, pa pravico mi povej.
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_ volje ustavakom pomagati nove volilno postavo kovati.

Uganjka zastavie v 21. listu:
40. 16. den. — 41. Zobje in jezik. — 42. Lué.

~ Ogled po svetu.

Avstrijsko-ogerska derZava. Akoravno nimamo
prijateljev v derzavnem zborn na Dunaji, moramo vendar-le

viasi tjé pegledati in opazovati, kaj npadi politiéni nasprot- {'diome davjs ,Zorina®: sploh 4 for.;

niki tam podenjajo. Zborovanje derzavpega zhora se je 12,
t. m. pricelo, pa samo pet dni trajalo, 17. t. m. je bila
pred novim letom zadnja seja in e le 15. januarja prihod-
njega leta se ho pricelo zopet redno zborovati. Zbornica je
bila pri pervih sejah e moéno prazna, manjkali so vsi Ti-
rolei, Vorarlberzani in Slovenci, o katerih se ¢uje, da
tudi pozneje ne pojde nobeden na Dunaj, ker nikar niso
Da
tudi Dalmatincev dozdaj €e ni bilo tam, kriva je menda
samo daljona pot iz Dalmacije na Dunaj; kakor ustavoverci
poroéajo, pridejo gotovo po praznikih, da kot pridni decki
obljubljeno zeleznico od wustavakov za dar sprejamejo. Po-
ljaki so bili pri pervih sejah nazoéi, kaj pa bodo storili
potem, ko pride nova volilna postava na dnevni red, o tem
soditi je tezko, ker Poljaki delajo sami svojo politiko in ta
je veékrat prav cudna.

Bolj vaino iz dosedanjih sej derzavnega zbora je samo
to, da se je vladi dovolilo pobiranje davkov za perve fri
mesece prihodnjega leta in da je minister financ izroéil ra-
dun za leto 1871 in proracun za 1873 2z govorom, s kate-
rim je skundal dokazati, da je finanéno stanje nade deriave
prav dobro. Mi pa bomo mogli vladi to se-le tedaj priter-
diti, kedar bo visoke davke zacela zniZevati. — Minister
notranjih zadev, br. Lasser, je te dmni povabil k sebi veé
ustavovernih poslancev, katerim je razkril nacert move vo-
lilne postave, katere glavna nacela obstojé v tem, da bi se
deriavni poslanci ne volili veé po dezelnih zborih, ampak
neposredno po prebivateljstva, da bi se §fevile derzavnih
poslancev pommnozilo za 120 ter se pri pommoZenji najbolj
oziralo na mestne prebivalce in da bi si Nemei, kar je usta-
vakom najbolj pri sercu, uterdili nadvlado nad avstrijskimi
narodi. Kako dale¢ se jim ho to posreéilo, bomo videli e
le tedaj, ko pride ta postava v derzavnem zboru na duevni
red. Poljaki so ministru pri pogovarjanji naravnost povedali,
da nocejo ni¢ slisati o tej postavi, ki jemlje dezelnim zbo-
rom najveco sedanjo pravico.

Zunanje derzave. Poljaki se pod prusko vlado zlobno
zatiravajo. V novejiem asu je vlada zaukazala, da se ima
kersanski nauk po vseh wnizih Solah uéiti samo po nemdki,
ne veé po polski kakor dozdaj.

Razne novice.

Matiea slovenska. Odbor slovenske Matice je pri
27. skupacini 31. oktobra 1872 sklenil, da se po ¢asnikih
proglasi, naj vsak Maticar do komnca 1872, leta placa
zaostale letne doneske, donesek za 1873 pa do koneca
meseca junija prihodnjega leta; kdor na ta proglas ne
zadosti svoji dolznosti, izbrisal se bo po § 3 mat. pravil.

Dalje je bilo sklenjeno, ude, ki po tem razglasu ne
platajo svojih zaostankov, ob enem naprositi, da nazaj pos-
ljejo knjige, ki so jih prejeli za leta, za ktera niso placali
doneska.

Indajateljica: K. Janetit. — Odgovorni urednik:

St. Jakobska posojilniea v RoZu ve :
duje in se Cedalje bolj razsirja. Do srede tega mesca jo
imela e ¢ez 90 udov, kateri so nad 3400 gld. gotovega
vlozili. Ves znesek je bil ob enem na menjice in hife obre-
stonosno izposojen.

Zora. Od novega leta pocensi izhaja lepoznanski list
»Lora* z znanstveno prilogo ,Vestnik® v Mariboru.
nZora* ostane kakor do zdaj lepozhanski list, , Vestnik* pa

| bode kot meseéna priloga vsakemu drugemu listu ,Zore*

. Janeii¢, — Tiskarnica druzbe sv.hl-[ohora v Celoven.

izhajal. Glavno vodstvo obeh listov ima g. Dav. Terstenjak.
Cena obema listoma vkup (posebe se lista ne dajeta) je
uéiteljem ljudskih ol
in dijakom pa po 2 for. 50 kr. Narota se pri opravnistvu
nZore*, Narodna tiskarna v Mariboru.

Celovika Citalmica napravi v nedeljo 12. januarja
vesejico s petjem, deklamacijo in gledalisko igro ,Svitoslav
Zajéek“. Po besedi bode ples. Nadjati“se je prav veselega
velera, zato vse soude vljudno vabi Odbor.

Neudje, ki zelé se vdeleZiti veselice, naj se prej zaradi
vstopnic oglasijo pri drustv. knjiZnicarju.

Kurzi na Dunaji 2I. decembra 1872.

Kreditne akcije gld. 33150 ' Nadavek na srebro gld, 108.80
Nirodno posojilo. ,  66.40 | Napoleondori . % 876

Zitna cena v Celovcu.

Po vaganu:
pienica gld. 6.27 — rei gld. 3.90 — jefmen gld. 3.46. — oves
gld. 1.74 — ajda gld. 3.— — tursica gld. 3.10 .

Vabilo na narodébo.

7 novim letom pricne Besednik svoj V. tedaj.
Pri tej priloZnosti se vsem svojim prijateljem seréno
zahvaluje za njih dosedanjo duSevno in materialno
podporo, ob enem jih pa prosi, naj ga tudi zanaprej
blagovolé obilno podpirati. Nofranjo osnovo kakor
zunanjo obliko sploh Besednik v novem letu ne bo
spremenil, prizadeval pa si bo na vso moé drage svoje
éitatelje s tedalje bolj raznoverstnim, mikavnim berilom
razveseljevati.

Akoravno so tiskovni stroski in eena papirja vi-
soko poskotili, ostane listn prejinja nizka cena, tako
da bo vsakemu lehko mogofe si ga narociti. Naro-
éuje se na celo leto za 2 fl. 50 Kr. in na pol leta
za 1 fl. 30 kr. Narofnina naj se podilja po podtnih
nakaznicah na vrednidtvo ali zaloinidtvo Besednika v
Celovec, ali pa se pridene naroénini ,Slovenskega Pri-
Jjatelja.
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